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Introduction

External rituals are meant to create the interiglalization needed to affect desirable internangfes in the long run. For example,
one offers a full coconut into fire as poornaahgbmplete offering) at the end of a homam (firaual). This is symbolic of
surrendering one’s head or ego (sense of I-negg)dand burning it in the fire of wisdom and beaagrfree from ego. As one keeps
engaging in this act again and again, the visuadimdecomes stronger and stronger and ego is piaduced.

One important ritual of Hinduism is tarpana. Taaneans “satisfying” or “satiating”. One acknowledghe debt one has to devas
(gods), rishis (sages) and pitris (ancestral maaed)ries to satisfy them using this ritual. Asgods are invoked in fire in a homam,
pitris are invoked in water in this ritual, theridhen the palm and released in a specific way cehduto freeing them.

One owes a lot to one’s parents and ancestorsotfem scientific terms, one owes all of one’s gengtaracteristics to one’s parents
and ancestors. Each ancestor is actually preseéheiperson as a genetic characteristic. In kateriks, one inherits some karmas of
one’s parents and ancestors and each ancestotuslla@resent in the person as a kaarmik predispos The latter approach
obviously extends to multiple lives and some karpri&disposition is inherited from the ancestorsnfra past life too, though they
may not be related to one in this life.

By thinking of the deceased ancestors with gragitadd trying to give them an emancipation, onecisally trying to free oneself

from various kaarmic predispositions that one s @esult of the rina (karmik debt) with severabple. One can view this as an
external event of satisfying and emancipating arereal entity (a pitri). Alternately, one can vieWis as an internal event of
satisfying and releasing an internal kaarmik prgakition. Ultimately, it is the latter. However, @meeds to externalize first and
perform external rituals, while thinking of whatiteans internally. This builds up one’s visualiazatand slowly brings about internal
changes and eventually the desired internal chdtsgd. One with living parents also can perforntriptarpanas for departed

ancestors of this life and previous lives.

Two external spiritual sadhanas are particularlyvgrdul, useful and recommended for every persorirales of fast spiritual
progress:

(1) Homam (fire ritual): Gods are invoked in fire andtisfied with offerings with mantras. Please see lilomam website at
http://www.VedicAstrologer.org/homaifer more. In the long run, a regular practicehos$ ritual increases the subtle fire burning
inside one’s subtle body, burns various impedimenspiritual progress and gives clarity, focus atability to the mind.

(2) Tarpana (water ritual): Gods, sages and manesao&ed in water and satisfied with emancipatioregito them. In the long
run, a regular practice of this ritual increases tblease of various kaarmik predispositions andkwesses that are blocking
one’s spiritual and material progress.

This document describes the procedure of pitrigiagowith the relevant mantras using a simple agpro@his document is the
regular procedure. There are also documents givingheort procedure and asuper-short procedurefor the benefit of those with
time constraints or problem with Sanskrita langu@mwvnload them fronmttp://www.VedicAstrologer.org/tarpana

When to Perform Tarpana

Tarpana can be performed on any day. In factntbeaperformed everyday also. If that is not pdssitine can consider performing it
every week or every fortnight or at least every tho®ne can perform this anywhere, kidally not in the living area of one’s house
where people may sleep. Itis fine to do it thenfrgard or back yard or balcony or terrace of ofegse. Amavasya (hew Moon) day
or eclipse day or a Vyatipata yoga day and sankigstlar ingress) day or pitri paksha are verydytimes for performing tarpana.

At those times, tarpana can be performed insidésdmise also.

There are some restrictions. Tarpana with watetaboing sesame seeds (which is needed for pitnisilsl not be performed:

(1) on a Sunday that has saptami titH ¢lay of the lunar fortnight),

(2) on a Friday that has a nanda tithi,(&" and 11" tithis of the lunar fortnights),
(3) on a Sunday with Moon in Bharani, Krittika or Maghekshatra, and,

(4) on one’s birthday.



On these days, tarpanas not requiring water wighrse seed can be performed, but not the onesireguiater with sesame seeds.
Materials Needed
One needs the following materials:

(1) Water pot made ideally of gold, silver, copper,rna®, brass or panchalohas (five metals). It shinlddlly not be made of iron,
steel or clay. However, it is better to make compis®s when you have no suitable pot, than skiphiagitual altogether.

(2) Someakshatas made by mixing uncooked plain white (or brown) rgrains with turmeric powder and a drop of ghear({ied
butter) or an oil. In the absence of turmeric powglest plain rice grains can be used as akshhtabe absence of rice grains,
use a grain that is locally popular and available.

(3) Black sesame seeds. Try your best to get themoufocannot get them, use white or brown sesame seedssubstitute. If you
cannot get any of them, use akshatas (see (2) pstead of sesame seeds.

(4) Darbhas or kushas, a sacred grass. Each darbleadasp edge and a base. You need to hold thréeemf in your right palm,
while holding and leaving water. If you do not had@bha, use a locally available grass. If thatnoare done, just ignore
darbhas in all directions and proceed without them.

(5) A ring made of darbha, known as pavitram, is tavoen on the right hand ring finger during the rituathat is not available, it
is acceptable to wear any ring made of any gemstog®ld or silver. So wear some ring on the rigénd ring finger. If that is
not possible, proceed without it.

Palm of the Right Hand

Sankalpam (vow)

While sitting cross-legged, the empty left-handhpéd placed on the right knee with the palm faaiipg Some akshatas are taken in
the right hand, it is closed and the closed fisthef right hand is placed on the left palm with pradm of the closed right fist facing
down (towards the left hand palm). The followingreited to take a sankalpa (vow) to perform tliigat. It means “on this
auspicious day and auspicious time, | shall perftarpana to Devas, Rishis and Pitris to the besty#bility”. After reciting it, the
akshatas are dropped on the ground in front of one.
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Deva Tarpana

The first to be performed is Deva Tarpana, satiatibvarious gods who run this universe. They dse aicrocosmically present in
each person as various good qualities inside thetop. Place the water pot in front of you. Siirfgaheeastdirection. The right
knee should be in contact with the ground, whikelgit knee should be out of contact with the gb(ire. place the left leg over right
leg so that left knee is a little above the groumdj)t some akshatas in the water pot, hold thervpateon the right hand palm, cover it
with the left hand palm and say the following tquest the presence of gods, riskisin that water pot. It means “may Brahmta
gods and Kashyapsc sages, may all the great ones who live in the atdnof the cosmic egg of creation come here”.

UgamLom e e eImes eviGal (haglles SUTWLTSW s | Y &FFLOG anmursT LganrdGLrgyaidlbeo. || ‘

Now say the following mantras once each. Pour saater with the left hand into the open right pafou can pour directly from
the pot or use a spoon to pour. Once water is goate the right palm, say one mantra and relelhsesater. The water should be
released such that it falls out of the right haatirpfrom the tips of the four fingerise. from the area marked &%’ in the picture. If
you have 3 darbhas, place them on the right hahd pdth the tips of the darbhas aligned with thestof fingers. You may insert
them in a ring or something to force them to stayl® palm and not move off. If you do not havebtas, do not worry.

If you are performing this in a river, you can stan the river, make a bowl (an anjali) with boltte {palms joined together, take water
in that bowl, raise the hands as high as you @ntte mantra and then drop the water via thedtipe fingers of both hands.

@b Lganon &nUwsTw | g alladiemics &HUWSTLD | @b (hHTce SHHLUWSTLO | gLd LIgemugles
SOHUWSTLD |

e Cxaumss HHLWOSTL | @b CoHeaiwds HHLILLOSTLO | @Ld a@evale &HUWDGTLD | @O (h&IMoo
SOUWDOSTL | gLd Y FSWMes SOHUWOST | @b FWg THe) &HUuUSTD | g Ceaugmos &mMUWLDSTLD
| @O (hagilioco SHHUWDOSTL | @O SLOSTaUTo HHLIWOSTLO | @ SLIenT6enes SHHLIWOSTLD | gLd
CaraummI&Hmes &HUDSTLD | QLD BM&HTos SHHLWOSTLO | @LO GUT&HIMos &HLWLOSTLD | QLD UFaISHTeo
SOUWOSTLO | @b evflFHos HOHLUWOSTLO | @O LOBIOHWTos SHHLUWLOSTLO | QLD WHToo SH(HLIWLOSTLD |
@ gaumoen] &OnUWWSTD | o LUTngmss SOHUWWDSTLO | gLd euUfeantTos &HUWDOSTLD | gld LSTHl
SOUWOSTLD | @D LUTas &HLULOSTD | @D aubeUSies HHLIWOSTLO | QLD @audilcs &HHLIWILDOSTLD |

Rishi Tarpana

You need to continue to sit facing east with tightiknee in contact with earth. You need to useather containing akshatas and do
the same way as in Deva tarpana. Use the followiagtras.

PO HUTWLs HHLUWSTLD | @O SiSHHeo SHMHUWSTLO | @b auenlagil oo SHOHLIWSTLD | @Ld allut euridlggoo
SOUWSTD | @b G&Hensioss SHUIWUSTLD | L UJHaImeges SHHLUILSTL | @b oG &Bles &HLIWSTLD | gLd
SIOEIMos GHLUWSTLO | LD GHoo SHOHLUWSTLO | @Ld Li(hGos SHHLIWSTLD |

Change of Sacred Thread and Sitting Style

Now sit facing thenorth direction. If you are wearing the sacred threadamelike a necklace. Normally, sacred threadrfam is
worn above the shoulder on th&eft and below the shoulderi(e. at the hip level) on theght. However, wear it like a normal
necklace nowaround the neck. Change its positianithout removing it from the body. Sit without touching either kneethe
ground,i.e. with raised knees.

Divya Manushya Tarpana

Now offerings are made to some divine men. Whildrgathe following mantras, leave water from theabelow the base of the
little finger of the right handi.e. the area marked 42" in the picture. Pour water in the right palm, sayantra and leave the water
sideways through the portion below the little fingéyou have 3 darbhas in your hand, place tharthe little finger, with the tips of
darbhas aligned with the tip of little finger. Wiagould fall touching theiddle of the darbhas as it leaves the palm in area “2.

QLD WBFoo HHLUWSTLD | QLD 6WB&Hes SHHLIWSTLO | QLD 6VBLIGHoe SHHLWSTLD | LD GVBLOGHoo & HLIWLSTLD
| @O GUBTSHBoo SHUWSTLO | @LO 6VBMSHboo SHHLWSTLD | LD eBSHGLOMToo SHHLUWSTLD | gLd
WBHGLOMToo HHLWSTLO | @b &Llleves &HUWSTD | @d HLleveo SHHLUWSTLD | gLd 6w loo
SOHUWSTLD |

P oo HHUWSTLO | o Caumlhoo HHUWSTLO | g Caumfhles HHUWSTD | gLd LLHFUT&oo



SOUWSTLD | @b LHFUTEeo GHLUWSTLD |

Some changes before the next sections

Sit facing thesouth direction. If you are wearing the sacred threaglamit in reverse. In other words, wear it nalovethe shoulder
on theright andbelow the shoulderi(e. at the hip level) on thieft. Change its positiowithout removing it from the body. The left
knee should be in contact with the ground, whikerilght knee should be above the ground and nehtog it. So sit with the left leg
on the ground and the right leg on top of left lRgur somélack sesame seeds the water pot.

The style of releasing water from now onwardsTake some water, hold it in the right palm, saghemantra and release it sideways
from the area below the base of thdex finger, i.e. from the area marked &3” in the picture. Three offerings are made with each
mantra now. If you have 3 darbhas in your handcepliaem on the index finger, with the tips of dablaligned with the tip of the
index finger. Water should be touching the basgaobhas as it leaves the palm. If you do not hawblths, do not worry.

Divya Pitri Tarpana
Now offerings are made to some divine spirits. Bhfesir mantras are for the fire god (who carriestibrnt), water god (who carries

the drowned), lord Yama (keeper of dharma and juafgeeople’s karmas) and lord Aryaman (ruler of tloenain of souls). Release
water (in the style previously mentioned) whenexar encounter a number.

PO B&Blos HOHUWSTLO GHLD edlevd eud FHENELD VEUSBT BHLOoo|&|| HENENLD MGIST BLDos||2|| &HenenLo
GOAIST BLO |||

e Gevmoss GHUWSTL @SLD eVFHeD 26VD SHEVENLD GNAIST BLDos||&|| HENEOHLD IGUST BHLOoo|[2||
HENVELD AVAIST [BLOo||m||

@LO WLDos SHHLUWSHTL QPO 6nFeuld 206U HENENLD ST BLDoo||&|| HEVEMLD eEUSHT BHLooo||2| FH6NenLD
GAIGT BHLO||m|

@D STWLDMoo HHUWSTLO Q)LD euglevd 96D HEEHLD EIGISHT BHLooo||s]| SHEVENLD GVEUISHT Lo || ||
FHENVENLO AVAIST BLOo |||

Next 3 mantras are for all the manes that werettayriiire or carried by water or elevated beings flst left the body.

PO SBIOY® Y SHSToo LilFTeo HHUWLOSTO @aLd evglevd gyevd Ggliwes eiaug ST BLooo|s]| Gl
eaIST BLooo||2| CHliules EAIST BHLO0||m||

@ Gevmoumss Lgree SOUWWsSTLO Q)Fd eugled :eud Caliwes eMeudbm BLoos|s| Caliwas eneugsT
BLOo ||| C&Lliwes eaIST BLOO||h||

@O ujanleyes L1GTce HHUWOSTLO @& evglevd egeud GFHLiwles 6MISHT BLDos||s|| CHLliwes eauST
BLOo ||| C&Lliwes eaIST BLOO||h||

Yama Tarpana

These are offerings to Lord Yama, who is the kegpetharma and judge of people’s karmas. Releaseryia the style previously
mentioned) whenever you encounter a namah.

@LO WLDMW [bLDoo | gLO WLDMW [BLDoo | gLO WLDMW BLDoo |

QLD SILOITEMW BLDoo | gLD SHILOTTEMUW Bldoo | LD SHILOFTEMW BHLdoo |

@ WMHHWCEa BLoos | g WHSHWGEa BLoos | gud O(HSHWEa HLOoo |

PO SIOSHSHTW Bloos | @LO SLOSSTW BlDoo | PLO SLOSHSTW [BLOoo |

PO AV AISTW BlDoo | LD EMHEIGIEIEISTU bldoo | LD ENGIAIENHAISTW BLDoo |
@LO HTEUMW BlDos | LD STEVUTW BblDoo | LD &HTEUTW BHLDoo |

@D UTGILLSHFYWTL BLOos | LD 6VFEILLSHIUWITU BLdos | LD GVTAILLSHTFHWTW BHLooo |
QLD QEMFIOUPTW BLDoo | @LO GRETFIOUTTIW BLdoo | LD 66T FIOUTTW BLDoo |
PLO SHSHBTW BLooo | GLO SSHBTW BLOoo | GLO SSHBMW [BLOoo |

QLD BEUTW BLDos | QLD HEVTW BLDoo | LD [HEVUTW BLDoo |

o uFGajg Cp BLoos | g LTGeakg Gk B | gd LFGLakg G B |
@ aCaETHITW BLooo | @b aBHEHTHITW BLooo | b aBHEHTHIMW BLooo |
@O HAHUTW BLooo | @Ld FHITw BLoos | gLd FHImuw bLoos |

@b HAHIGUSTW Bloos | @O HASHIGUSTW BLooo | @Ld HHIGLUISTW BLooo |




Pitri Tarpana

These are offerings to various deceased ancestararious lives. First place the water pot in frarityou, bow to it and say the
following. This means “may my ancestors come hadkaccept my water oblations”.

‘ P Ys5FF0g G g Qo &@manenid g e3eurd 26D |

Use the following mantras and release water 3 tiaresne time with each mantra on encountering nusjbie the style previously
mentioned. Please note that 3 offerings are ma8egnerations of maternal and paternal ancesttite only one offering is made
to other people.

These are generic mantras to cover all people veve la strong kaarmik connection to you, eitinethis life or the ones before
These mantras are applicable to allespective of whether any of one’s parents and ber relations are alive or not Some
specific customizable mantras giving the namesggfeific deceased relatives you want to coverlliven at the end.

To beings who played the role of father in varibuss to you:
o ewJaehCoay™ g HHUWWSTL Qe HCengsd evaugTuilliues Gl eeuHT HLooo ||5||
Caliues eaIsT BLooos 2| Caliuis eaIST BLoos ||m|

To beings who played the role of father’s fathevamious lives to you:
o envjeuhCeaye Ligmoanms &nUuuwsTd @sw HCemzad evegmullius, GHliwee eNHaST HLooo
o] CaLliuls eausm BLooo || CHliues eaIST BLooo |h|

To beings who played the role of father’s fathéather in various lives to you:
o envjeuehCeye Ligtlgmwant. SuLwdsTd s Hensad evaugmuilliuc. Caliwss eeusHT BHLooo
o] CaLliuls eausm BLooo || CHliues eaIST BLooo |k|

To beings who played the role of mother in varitiwss to you:
o enjeuehGey™ LTgJes &OHUWWaT Qo HCemgad eaugsTuilliude STliwde eGIST BHLdoo ||s]|
ST 6NAIGT Blooo || SMiiulese eaIST BLoos ||h|

To beings who played the role of father's mothevanious lives to you:
o envjeushCeaye Ligmoanuss &nUuwsTwd @sw HCemsad eveugsmuilites STlies eEISHT HLoo
18] ST iwes eaIST BLoos |2|| STLiwese VAT BLooo ||k

To beings who played the role of father’'s fathensther in various lives to you:
o ewjaehCoay™ Lpilsmoanuts &oUuwsTd Qe SCengsd eHaugsTuilliwes SHTliles ST BHLDoo
18] ST iwes eaIST BLoos |2| STliwese VAIST BLooo ||k

To beings who played the role of wife in variouges to you:
o ewjaehCoay™ LFHHWes HHUIWLOFSTLO @D FHCemsad eMaugmuilince HTies 6NHGST Blooo ||&]

To beings who played the role of husband in varies to you:
o ewJahCoay™ LKW HHLUWLOSTLO @&d FHCewmasad eeaugmuiliue CFHliwes eWaBT BHLoos 8]

To beings who played the role of son in variousdito you:
o ewJahCoay™ Ldhome SOUwsTd @)aw HCamssd enaugsmuitiuce CHliwd eeudbT BHLoos |6

To beings who played the role of daughter in vagilines to you:
o ewJahCoay™ &bHwme HHUWLSTO e HCengad edeugmuillind ST eeIST BLooo ||5||

To beings who played the role of step-mother iriotar lives to you:
o evJaehCoag™ enTUSBLOTSHToe HHLUWLOSTLO @ &d FHCeungad eeugmuillines ST eeISHT BLDoo

llal

To beings who played the role of mother’s fathevanious lives to you:
o enjeuehGey™ LTFHTwanTes &HUOSTD Qe HEensasd ehaugmuilliude CaHliwes eMeuHT BHLoos
o] CaLliules eausm BLooo || CHliues eaIST BLooo |h|



To beings who played the role of mother’s fath&atter in various lives to you:
o ewJaehCoay™ LITISTanTs &HUuwsST) s SCensasd evaugmuilliuc. Caliues ehaugT
BL0oo ||&] Csliues eaIST BLooo |2 Csliuls eausm BLooo |m|

To beings who played the role of mother’s fathétber’s father in various lives to you:
o enjeuehCey™ 6l(h&SLITISTLOADT e &HLULSTL @ SHCengssd eveugmuilive, Ggliwo
aIBT BLooo [|&] Caliuds eausm Biooo ||| CHliules aIST BLoos |k

To beings who played the role of mother’'s motherdrious lives to you:
o enjeiehGey™ LTHTwanwes &HUuOST Qe HCamsad eaugsTuilliude SHTliwde eGIST HLdoo
18] ST iwes eaIST BLoos |2| STLiwee VEIST BLooo ||k

To beings who played the role of mother’s fathem@ther in various lives to you:
o evJaehCoay™ LIgrgTwanss &mUuwgsTnd s HConsasd eveugsmuilliucs Sriwde eeusbT
BLOoo [|&] STLiWes 6AIST BLoos ||| SHTLwee eVAIST BLooo ||k|

To beings who played the role of mother’s fath&ather’'s mother in various lives to you:
o ewJaehGoay™ al(HSSLITLTSTOAD W &HUWOSTLO @& FHCeunsad edeugmuilliues Lo
GVAIST BLDos ||&]| STLIWes VAIGT BLDoo |2 STLiWes GVAIST BLooo |k

To beings who played the role of brother in varibuss to you:
o ewJaehCoay™ LIgng e SmUWWSTL Qo HCengsd evagTuilliuc. Caliude eeusHT bLooo ||&||

To beings who played the role of sister in varitwess to you:
o ewJaehCoay™ LAbw SOHUWHSTLO QF HCTzHsd eVauGHTUILW s STl VST Hlooo 8]

To beings who played the role of father’s brotmevarious lives to you:
o ewJaehGoay™ g meiwme HHUWWLSTL e HConsad evaugmuilliues Caliwds e T BLoo

llal

To beings who played the role of mother’s brotimevarious lives to you:
o enjeuehGey™ LT gievTes &OHUWWSTLO Qo HCeumgad eagsTuilliuss GHliucs ST B |8

To beings who played the role of step-brother inoes lives to you:
o enjeuehCey™ eVTUSBLITTST e &HLUWLST @sd HCemgssd eveaugmuiliues Caliwds eeugT
BLOoo |8

To beings who played the role of step-sister iroter lives to you:
o enjeushGeay™ suTUGBUABW . SHHUIWOFSTO Qo HGensad evaugpmuillines ST 6T
BLOoo 8]

To beings who played the role of father’s sistevanious lives to you:
o ewjaehCoay™ L mudlbues SOLUwHsTd @sw HCamzssd eeagmuillite ST 6MaIST BLoo

ll&ll

To beings who played the role of mother’s sisterarious lives to you:
o ewJaehCoay™ LTgmUEHwd SOHUUWLSTO Qa5 HCTHad ehausTuillites SHTlies ST BLDoo

llal

To beings who played the role of father-in-law arious lives to you:
o enjeuehGey™ UTeaUTImes SHUWESTD Qe HCeansad evaugmuillius Caliwss eeusT BHLoos

llal

To beings who played the role of mother-in-law @&rigus lives to you:
o enjeiehGey™ UTaUTIUS b &HUWULSTL @sd HCeumgssd eveugbmTuillines STl 6 euHT
BLOoo 8]

To beings who played the role of guru (teacher)anous lives to you:
o ewJabCoay™ @Grawe SHHUWOSTLO e SHCeungad eveaugruilliud. Caliwes ST BHLoos |8



To beings who played the role of guru’s wife inigas lives to you:
o ewJabCoay™ GmuUsbhulce SHHUIWLSTL QF HCnsHad eauzsTuilliucs HTliwds ST HLooo &

To beings who played the role of 3|shya (dlscmie\)arlous lives to you:
o ewJaehCoay™ udlagwmes &mUwwsTd s FHCengasd eeagruilius. CaLiwes ST BHLoos |8

To beings who played the role of friend in varitives to you:
o ewJabCoay™ ename SHUIUWLSTL QF HCTsHad evaugsTullies Caliwds ST HLooo ||5||

To beings who played the role of a dear one inowariives to you:
o enjeugghGey™ @ LIgeBT &OHUUWLSTLH @s HCmgad edegmuiliue, GHliwde eMaIST BHLDoo
ll&ll

To beings who played the role of one born in thmeséineage in various lives to you:
o enjeushGey™ aGMTH T &HLUUWST @a SCenmzsd adeugmulliuc, CGHliwes eOausm
BLooo |8

Customization for Specific Deceased Persons

The exhaustive list above covers various people whre close to us in various lives and left a kalrmprint on our soul and
resulted in some kaarmik predispositions in thes li

Now, if you want to offer tarpana to a specific ased person, use the following customization. asewhether the deceased is a
man or woman, pick the correct mantra from belowbsditute the gotra, relation and name in the naatatiget a customized mantra.

If the deceased person isn@an from List A:
GotraGamgne. o Relation NamehpLiwgsmd @ad HCemssHd SHeeno aaIST BLOoo||s|| SN e)eugT
BLOo ||| HENEHLD GAIST HLOOo|R|

If the deceased person isvaman from List A:
GotraGamgnm o  Relation NamehpLiwgmd @)oo HCunssld Savemw 6euST BHLoos||s|| SHervenw er)eugm
BLOoo|2|| HENemuw GOAIST [BLOo |||

If the deceased person isnan from List B:
GotraGamgnes o Relation NamehpLiwgmd @)an HCemsaEd Heneno eeaisHT BLOo||s||

If the deceased person isvaman from List B:
GotraGamgum oo Relation Nameg pLiwgmd @ e HCeunssd sevent e T BLooo|s)||

In all the cases, the word “Gotra” in the mantsaoi be replaced by the gotra name of the decqassdn (e.g. Vasishtha, Gautama,
Angirasa, Bharadwaja, Kaushika, Aetc). Gotra of a person traces to the Rishi (sagehfwhom the family line originated. If the
gotra is not known, one can use Achyumdus) for those who prefer Vishnu and Shivaflai) for those who prefer Shiva, as the

default gotra. The word “Name” in the mantras iv&oreplaced by the actual name of the deceassdmerhe word “Relation” in
the mantras is to be replaced by the Sanskrit Westtribing the relationship of the deceased peisgnu. Get it from the following
tables. Please note that tarpana can be offereevieral specific people. In that case, repeat loeeamantra by inserting the gotra,
name and relationship corresponding to each.

Get the Sanskrit words for relationship from theeebelow.

List A (paternal/maternal ancestors):
Fatherifgm Mother:ongm. Father's fathendgmioamss. Father's mothenfgmoan

Father's father’s fathetigLgmoamss Father's father's mothetigligmioam

Mother's fatheriomgmwamss . Mother motherongrioand

Mother’s father's fathen’igiomgmioams> Mother’s father's mothetligLongmioan

Mother’s father's father's fatherai(pg gLigLomgmoames Mother's father's father's mothesii(mg &L17L0M M0 am

List B (others):
Wife: uigw Husbanduiges Son:gnes Daughter: ampbuim

Daughter-in-lawjgyugis. Son's sonfluengnes Son’s daughteluieng§
Son-in-law:ggongm - Daughter's sonblgeranig e Daughter's daughte@genam)g



Brother:ligmgm  Sister:udlp

Step-motheravmugplongm . Step-fathersmug pLgm
Step-brothersvmug pligngm Step-sisteranmiug pLs b

Father’s brothenilg eiuis> Mother's brotherLom gievo’

Father’s sistenilg muéli Mother’s sisterLom g LB
Father-in-lawut aiuoges Mother-in-law:ut auuo=gug

Male teacherigmo. Male teacher’s wifegmusn

Female teachergjai Female teacher’s husbangjaiuglos
Disciple:udlagiuws’ Friend:evam

A dear oneyliggambeo  One born in the same lineags)au@evegT o’

Conclusion

While releasing water continuously in the styleyimasly mentioned, recite the following verses.

BIGsHay™ evnenCgar™ wrgpmen™ & Cu ez | Chapmd Y LwumuprewssHwCsh eveleud Low ||
Cw umwgam umdgamuis Cubwebokl uTWGam. | s HmUdwdler wrb g

wut FmTenLog Camilaumwad) ||

Cuw G GGe auigLibL Mk L&HIHTy alaujedldmee | Coaumd anl &&Fwampiun @)ewen g HCensso ||
QUnanwenswuLTwbsLd Caheufaflliismompbeurss | &muwd g LgTce enjGal LOTH @ LISTLOADT S ||
FHGVCHMe BT avliggaiuplamebind | yliganwyapts Censnd @)swen gl HlCansad ||

Now throw away the remaining water in the pot, oléand take fresh water in it. Put back aered threadin thenormal way (see
previous sections for the description). Sit fadihgeast While saying the following, offer fresh water ¢hugh the region marked as
“1” in the picture (tips of fingers) to gods, like Deva tarpana described earlier.

@O eVDIWTW BLooo | gtd LigamoGemt BLoos | @b &HBGW BLooe | @b Li(hFlalenl Bloos | LD aIhHETTW
BLoos | gLd alladientGeu BHLoos |

Say the following and think that you have surreedethe doership of the just finished action to ttled. Now you should try to
completely abandon the thought that “you” did it.

2Cmp wgTuuEFHsHCasr Caafefllism siuatmaCurp sjwestm useath Llgmeneaenl obTisnb
amen=Bgalcs LIfwgTd b W | @b $& g | e evjed uf &masenrmiueasioe) gl | gLd Cevmamos
6VLDEN HMoo eV HCHT Lad gl | gd ewICa @b eV HCHT LMD Gl | @O UTTLO &l UTTLOSleo UTTLOSloo




